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UFFS PROGRAMA DA DISCIPLINA - LINGUA ESPANHOLA |

* DADOS DE IDENTIFICAO

Curso: Letras Portugués e Espanhol

Componente Curricular: Estudos da Lingua Espanhola |

Fase: 12 fase

Ano/Semestre: 2013/2

Numero de Créditos: 5

Carga horaria - Hora Aula: 90

Carga horaria - Hora Reldgio: 75

Professor: Solange Labbonia

Horario de atendimento: 42s e 52s feiras — das 17:30h as 19h

¢ OBIJETIVO GERAL DO CURSO

Formar professores criticos e éticos, com sélido conhecimento tedrico-metodoldgico relativo a estrutura,
ao funcionamento e as manifestacdes culturais da lingua lingua espanhola, capacitando-os para uma
atuacdo competente nos diferentes espacos educacionais e para o exercicio da capacidade de criacdo e
socializacdo do conhecimento na sua area de formacdo pela pratica da pesquisa e pela insercdo ativa no
meio social em que atuam.

* EMENTA

Enfase na compreensdo e na produgdo orais e escritas: apoiando-se nos mais diversos géneros discursivos
orais e escritos que permitam o aluno compreender e produzir textos que contemplem praticas sociais da
vida cotidiana. O leitor/ouvinte e o texto (escrito e oral) como pratica social. Estudo introdutdrio sobre a
lingua espanhola: caracteristicas fonéticas, gramaticais e sociolinguisticas da lingua espanhola pertinentes
aos géneros discursivos trabalhados.

* JUSTIFICATIVA

Tendo em vista a futura profissdo deste aluno, esta disciplina se torna importante como marco inicial dos
estudos da lingua espanhola, a qual sera seu instrumento de trabalho. Esta disciplina estad pensada para
que o aluno tenha contato com as principais caracteristicas fonéticas e morfossintaticas desse idioma.

e OBIJETIVOS

Geral

Adquirir conhecimento basico da lingua e das culturas espanhola e hispano-americana, dentro das quatro

destrezas linguisticas. Tal conhecimento servird como ferramenta para a comunicacdo em situa¢des do
cotidiano.



Objetivos de Compreensao Oral:

e Reconhecer os fonemas da lingua espanhola;

e Distinguir, minimamente, as variantes linguisticas;

e Compreender informacdes de conversas de um ou de varios interlocutores da vida cotidiana, captando
informagdes relevantes e especificas;

Objetivos de Producdo Oral:

e Reproduzir os fonemas da lingua espanhola;
. Interagir em situacdes de vida cotidiana, considerando o contexto (situacGes formal e informal,
género discursivo, etc).

¢ Objetivos de Compreensao Escrita:

e Compreender o objetivo comunicativo, as ideias principais e especificas em textos que demonstrem a
vida cotidiana;

e Inferir o significado do Iéxico e das estruturas desconhecidas através do conhecimento prévio do tema
e do contexto;

e Reconhecer as principais estruturas morfossintaticas dos textos lidos.

¢ Objetivos de Producado Escrita:
. Produzir pequenos textos sobre os diferentes temas estudados em sala de aula (email, postal, bilhete,
etc).

Dia Conteudo

1.(19-09) | Apresentacdo da disciplina e de materiais. Ativacdo do
conhecimento prévio sobre a lingua e as culturas espanhola e
hispano-americana. Introdugdo as variedades da lingua
espanhola. Introducdo as apresentacdes pessoais (parte 1),
diccionario de falsos amigos e comandos durante as aulas.
Introducdo ao alfabeto e aos fonemas.

2. Por que estudar espanhol (contextualizacdo do idioma nos
(26-09) cenarios mundial e local) e verificacdo de leitura do texto “La
situacion actual de la lengua espafiola en el mundo”.
Apresentac0es pessoais (l1): |éxico de nacionalidades, profissGes,
idades. Sistematizacdo de tépicos gramaticais: verbos ser e
tener, pronomes pessoais.

3. Sistematizagdo de tdpicos gramaticais: artigos e contragdes com

(03-10) preposicdes. Objetivo comunicativo: apresentar-se.

4, Género dos substantivos. Léxico de membros da familia,

(10-10) pronomes possessivos (parte ). Objetivo comunicativo:
apresentar a familia.

5. Pronomes possessivos (parte IlI). Verbos no presente do

(17-10) indicativo. Dias da semana, meses, estacbes do ano e horas.
Advérbios de tempo. Objetivo comunicativo: falar do cotidiano.

6. Numerais. Objetivo comunicativo: perguntar e dizer nimeros

(24-10) de telefones, precos, nimeros de documentos, etc. Mais

exercicios de verbos. Tratamentos formais e informais.




7. Caracteristicas fisicas e psicoldgicas. Verbo “gustar”. Adjetivos.

(31-10) Objetivo comunicativo: descrever-se e falar sobre gostos.

8. Exercicios de verbos. Conjungdes (introducdo).

(07-11)

9. Entrega das atividades do livrinho. Revisdo e avaliagdo .

(14-11)

10. Léxico de vestuario, cores. Objetivo comunicativo: simular

(21-11) situagOes de compras.

11. Divisdo sildbica e regras de acentuacdo (Parte I). Prova de

(28-11 recuperac¢ao da prova escrita da NPI.

12. Divisdo silabica e regras de acentuagdo (Parte Il). Léxico sobre

(05-12) estabelecimentos comerciais e sobre cidades. Obijetivo
comunicativo: falar sobre uma cidade.

13. Comparativos. Objetivo comunicativo: pedir e dar informagdes

(12-12) de enderecos.

14. Exercicios de fonética.

(19-12)

15. Seminarios sobre os paises.

(09-01)

16. Estruturas de futuro. Objetivo comunicativo: falar sobre planos

(16-01) e tendéncias.

17. Futuro (parte Il).

(23-01)

18. Léxico sobre os tipos e as partes da casa e os modveis. Objetivo

(30-01) comunicativo: descrever moradias e expressar preferéncias.
Advérbios de lugar.

19, * Heterossemanticos.

(04-02)

20. Provas Il.

(06-02)

21.*2 Devolucdo das provas corrigidas. Exibicdo de um filme. Explicacdo
(10-02) | sobre o uso de “vos”.

22 Prova de recuperagao da NPIl e apresenta¢des das PCCS.

(11-02)

23. Encerramento da disciplina. Entrega das avalia¢Ges, auto-avaliagao
(13-02) | e avaliacdo do curso.

Estratégias de ensino, equipamentos, entre outros)

Aulas dialogadas e expositivas, seminarios, trabalhos individuais e em grupos, apresentacdo de trabalhos
pelos alunos, recursos audiovisuais diversos - multimidia, internet, filmes, noticias, musicas, etc.

AVALIACAO DO PROCESSO ENSINO-APRENDIZAGEM
A avaliacdo serd processual e continua e expressara o resultado de instrumentos e critérios especificos,
destacados a seguir:

e Acompanhamento do processo de ensino e aprendizagem a partir de provas e trabalhos no decorrer do



semestre;

e Acompanhamento do desempenho da oralidade a partir de semindrios e interacdes em sala de aula;

e Acompanhamento do desempenho da compreensdo oral a partir de insumos multimidiaticos (videos,
filmes, textos, musicas, didlogos, etc.) e de transcrigdes;

e Praticas de escrita e oralidade de acordo com o género textual, objetivo comunicativo e publico alvo;

e Controle de leituras;

¢ Participacdo em aula;

¢ Frequéncia;

e A NP1 serd formada pela média (soma e divisdo por 3) das seguintes notas: 3 provas sobre léxico
(valendo 2,5 cada uma, totalizando 7,5 pontos), tarefas para casa (2,5 pontos), atividade sobre o livrinho
(2,0 pontos), 5 transcri¢cdes de textos orais (valendo 0,5 cada, totalizando 2,5 pontos), participa¢do em sala
de aula e produgdo oral (2,0 pontos), prova de audio (3,5 pontos) e prova escrita | sobre os temas que
foram vistos até o momento (10 pontos).

e A NP2 serd formada pela média (soma e divisdo por 4) das seguintes notas: 3 provas sobre léxico
(valendo 2,5 cada, totalizando 7,5 pontos), seminarios sobre os paises (4,0 pontos), apresenta¢ées da PCC
(2,0 pontos), tarefas para casa (2,0 pontos), atividade sobre o filme (2,0 pontos), 4 transcri¢des (valendo 0,5
cada, totalizando 2,0 pontos), participacdao em sala de aula (2,0 pontos), prova de audio (2,5 pontos), e
prova escrita Il sobre os temas que foram vistos até o momento (7 pontos).
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